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Kur’an’da so6zii edilen bir kabilenin

veya verlesim merkezinin adi.

L. i}

Kur’an-1 Kerim'’de azginliklari sebebiyle
helak edilen Ad, Semid kavimleri ve Fira-
vun’la birlikte sadece bir yerde “direkleri
olan, lilkelerde benzeri yaratiimarmis irem”
(el-Fecr 89/6-14) seklinde zikredilmekte-
dir. Kelimenin aslinin ibranice “Aram” ol-
dugu ve “yiksek memleket” anlamina
geldigi belirtilmektedir (Mustafavi, et-
Tahkik, “el-irem” md.; Jeffery, s. 53). Tev-
rat’a gére bu kelime, hem Aram veya Su-
riye diye adlandirilan bélgenin hem de
bu bélgede yasayan ve Aramiler’in atasi
olan Kiginin adidir (DB, I/1, s. 875-876).
Aram, Akkad Krali Naramsin'in bir yazi-
tinda Yukar Firat ydresinde bir bélgeye
verilmig yer adi, milattan 6nce 2000 yil-
larina ait tabletlerde ise Asagi Dicle hav-
zasinda bir sehir ismi olarak gecmekte-
dir. Kelime sonralar1 Mari, Alalah ve Uga-
rit belgelerinde sahis adi, Misir belgele-
rinde ise yer adi olarak ortaya cikmakta-
dir (DIA, 111, 268-269).

Tevrat'a gére Aram, Hz. NGh'un ¢ oG-
lundan S&m'in besinci ogludur; kendisi-
nin de Us (Uts), Hul, Geter ve Mas adinda
dért oglu vardir (Tekvin, 10/22-23). irem
kelimesini bir kisi adi kabul eden musli-
man tarih¢i ve mufessirler de onun sece-
resini irem b. S&m b. Niih (Taberi, Tarih,
I, 216; Mes'0d1, I, 41) veya irem b. Avs (Us)
b. S&m b. Nah (Taberi, Cami‘u’l-beyén,
XXX, 111; ibn Kesir, VI, 394) olarak ver-
mektedirler.

islam tarihgilerine gére Arap yarima-
dasindaki kavimlerin cogu irem’in soyun-
dan gelmektedir. Ahkaf'ta yerlesmis olan
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(el-Ahkaf 46/21), kendilerine Hz. HGd'un
peygamber olarak génderildigi kavme
adini veren Ad da irem’in buytk oglu
Avs'tan torunudur. irem’in diger oglu
Abir’den torunu Sem(d'un kavmi ise
Hicr’de yerlesmis olup onlara da Hz. Sélih
gOnderilmistir (Mes'Qd1, 1, 41-42; Cevad
Ali, 1, 299).

irem’in bir kabile adi oldugunu séyle-
yenlere gére bu kabile Ad kavminin bir
kolu olup adini kavmin atasi olan Iirem'-
den almistir. Tarihciler ve mufessirler,
Kur’an’daki bir ifadeden de hareketle
(en-Necm 53/50) Ad kavmini Ad-i 014 ve
Ad-i Uhra diye iki kisma ayirmakta ve Ad-1
U1&8’ya atalarina nisbetle irem denildigi-
ni nakletmektedirler (Fahreddin er-Razi,
XXXI, 166; ibn Kesir, VIII, 394). Eski Arap
siirinde Arabistan’da yasayan irem adin-
da bir kabileden bahsedilmekte ve cogun-
lukla Ad, bazan da Semd, Himyeriler ve
digerleriyle birlikte zikredilmektedir. Bu
kabile Kudar el-Ahmer (Uhaymir) tarafin-
dan ortadan kaldirilmigtir (Horovitz, s.
89-90; EJ2 [Fr.], I11, 1303). ibn Hald{in da
irem'in bir kabile ad1 oldugunu, ¢iinki bu
adla anilan bir sehrin bulunmadigini ifa-
de etmektedir (el-“iber, 11, 19).

Bazilarina gére irem Iskenderiye veya
Sam'dir. Fakat Taberi, Iskenderiye ve Sam
sehirlerinin Ad kavminin yasadigi yerle
ilgili Kur’an'da verilen bilgilere (el-Ahkaf
46/21) uymadigini belirtmektedir (Ca-
miu’l-beyan, XXX,113), irem'in Yemen'-
de Hadramut ile San‘a arasinda Seddad
tarafindan inga ettirilen sehir oldugu ri-
vayeti daha cok benimsenmektedir (Ya-
kit 1, 155; Niiveyrf, X1, 61-70). [slami kay-
naklarda bu sehrin 6zelliklerine dair ol-
dukca ayrintili rivayetler vardir. Yakut,
Eyle (Akabe) ile Beni Israil ¢élil arasinda
Cuzam diyarinda yiiksek bir dagin da
irem adiyla bilindigini nakletmektedir
(Mu‘cemii’l-biildan, 1, 154-155). Batlam-
yus'un Suriye’de oldugunu sdyledigi Ara-
mawa denilen yerin irem oldugu ileri si-
rilmustir. Arkeolojik arastirmalar da
frem’in Akabe’nin 25 km. dogusundaki
Rem dagi oldugunu géstermektedir. Son
doénem arastirmacilart Ad kavminin Arap
yarimadasinin kuzeybatisinda, Hicaz ve
Necid'den Sam’a dogru uzanan sahada
yasadigina kanidir. Kur'an'da zikredilen
“Irem zati'l-imad”in Akabe yakinlarinda-
ki bu yer oldugu ileri stirilmektedir (Ce-
vad Ali, I, 301; el-Mevst‘atii’l-“Arabiyye,
I, 932). Sam'in irem oldugunu séyleyen-
lere gére Sam, Aramiler'in énemli mer-
kezlerinden ve bagsehirlerinden biri olup
irem’den maksat da Aram’dir. Hemeda-
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ni “irem zati'l-imad”in Sam oldugu, Cey-
rin b. Sa‘d b. Ad'in kurdugu bu sehrin
mermer sutunlari sebebiyle “Ceyrln za-
ti'l-imad” diye anildigini kaydeder (Ce-
vad Ali, I, 303).

Semseddin Sami, Muaviye b. Eb( Stf-
yan zamaninda Abdullah b. Kilabe adin-
da bir zatin, Ermen harabelerinde Ad
kavmine ait bir miktar kiymetli muicev-
herat buldugu yolunda bazi bilgiler akta-
rirsa da (Kamuasii'l-a‘lam, 11, 839) bu bil-
gilerin kaynagi kabul edilen “irem zatii’l-
imad" hadisinin sahih olmadigi tesbit
edilmistir (Aydemir, s. 220-222).

Sark-islam edebiyatlarinda irem keli-
mesi daha ziyade (B4g-1 irem) sekliyle
mutluluk verici, mamur ve gdsterisli bi-
nalari, evleri vb. yerleri ifade eden bir
mazmun olarak kullanilmigtir. Baglari ve
rengarenk adaglart ile irem bahceleri ba-
hart temsil eder; ayrica sevgilinin bulun-
dugu evi, gezindigi bahgeyi vb. mahalleri
tanimlamada kullanilir: “Gérmedik &yle
melek-sireti bu diinyada / Belki Ridvan
kagirip kiiy-1 irem’den gelmis” (Siinbiilza-
de Vehbf).

irem tasavvufi edebiyatta da “insanmn
génly, Tanrr'nin tecelligahi, Tanri ile bu-
lusma yeri” anlaminda bir remiz olarak
kullanilmistir: “Cemalini géren ey ravza-
nin giilistani / irem sarayini ya sahn-
gullsitani n'ider” (Nesimf).
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